Exegetisk genomgang av evangeliet for Langfredagen, Markusserien
Markus 15:21-41
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Struktur:

1) 15:21-22 Jesus fors ut till Golgata; 2) 15:23-25 Jesus korsfastes; 3) 15:26-32 Jesus blir hddad; 4)
15:33-36 Jesus ropar med Ps 22; 5) 15:37-38 Jesus dor och vad som da sker i templet; 6) 15:39
Centurionens bekannelse; 7) Narvaron av kvinnor som foljt Jesus omnamns.

Psalm 22: Ps 22:1 — Mark 15:34; 22:19 — 15:24; 22:7 - 15:29; samt bildsprak i 22:6, 8.

Elia-temat: 1:6/2 Kung 1:8; 6:15; 8:28; 9:4-5; 9:11-13; 15:35.

oxilw-temat: 1:10/Jes 64:1; 15:38/1Mos 3:24; 2 Mos 26:31.

Guds sons-temat: 1:11; 3:11; 9:7; 14:61; 15:39.
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